
บทท่ี 2 คร้ังที่ 3 
การวเิคราะห์ข้อความ 

Lexical Analysis 



Lexical Analysis 

 is the process of converting an input 

stream of characters into a stream of 
words or tokens 



Tokens 

 are groups of characters with collective 
significance. 
Digits are not included as tokens. 

Breaking hyphenated terms apart helps with 

inconsistent usage e.g. state-of-the-art 

Convert all characters to either upper or lower 
case. 



รูป: แสดง Content Analysis Area 



Lexical Analysis 

 Lexical Analysis is the first stage of 

automatic indexing, and of query 

processing. 

 Automatic indexing is the process of 

algorithmically examining information 
items to generate lists of index terms. 
 



รูป: แสดง Content Analysis Area 



Query processing 

 Is the activity of analyzing a query and 

comparing it to indexes to find relevant 
items. 



Transition diagram for a query 
lexical analyzer 



ปัญหาของการจดัเกบ็ขอ้ความ 

 การเกบ็ขอ้ความทั้งหมดในเอกสารนั้นใช้เนือ้ทีใ่นหน่วยความจ า
และค่าใช้จ่ายทีสู่งมาก ดงันั้นในการแกไ้ขปัญหาน้ีจึงมีการจดัเกบ็
ขอ้ความเอกสารต่างๆเหล่านั้นในรูปของตวัแทนเอกสาร  



วธีิการวเิคราะห์ขอ้ความใหอ้ยูใ่นรูปแบบของตวัแทน
เอกสาร  

แบ่งออกไดเ้ป็น 2 วิธีการดว้ยกนัคือ 
 วิเคราะห์ทางดา้นภาษาศาสตร์  วิธีการน้ีนั้นมีความยุง่ยากและ เสีย

ค่าใชจ่้ายสูงมาก 
 วิเคราะห์ทางดา้นสถิติศาสตร์  เป็นวิธีการท่ีนิยมซ่ึงวิธีการน้ีไดถู้ก

ตรวจสอบและทดลองเพื่อใหส้ามารถน ามาประยกุตใ์ชก้บัระบบคน้คืน
สารสนเทศ(IR) ไดดี้  



วิเคราะห์ทางดา้นสถิติศาสตร์  
 หลกัการพื้นฐานนั้นใชท้ฤษฎีของลุนซ์ (Luhn)  
   ในการสร้างตวัแทนเอกสาร ซ่ึงมีการขจดัค าท่ีมีความถ่ีของการเกิดข้ึนสูง

ออกไป  



ทฤษฎขีองลุนซ์ (Luhn)  
 “จ านวนคร้ังของค าๆหน่ึงเกิดข้ึนภายในเอกสารหน่ึง จะใชเ้ป็นวิธีวดั

ความส าคญัของค าไดว้ิธีหน่ึง 
 ความเก่ียวพนัธ์ของต าแหน่งภายในประโยคของค าจะใหค่้าของ

ความส าคญัท่ีเป็นประโยชน์ในการวดัเพื่อก าหนดความส าคญัของ
ประโยค   

 ปัจจยัท่ีส าคญัของประโยคจะอยูบ่นพื้นฐานของการรวมกนัของการวดั
ทั้งสองน้ี “ 

ความถ่ีของขอ้มูล (Frequency Data) สามารถถกูใช ้เพื่อน ามาใชว้ดั
ความส าคญัของค าและประโยคท่ีใชแ้ทนเอกสารหน่ึงได ้



 สมมุติว่า 

 f เป็นความถ่ี (frequency) ของการเกิดข้ึนของค า ในต าแหน่ง 
ต่างๆของขอ้ความ 

 r เป็น rank order หรือล าดับของระดับ ของการเกดิขึน้ของค าๆ
นั้นในเอกสาร 

 ความสัมพนัธ์ของ f และ r ท าใหเ้กิด Hyperbolic Curve   

กล่าวคือ  ค่าของ f สูงจะส่งผลให ้r มีค่าต ่า 



 Rank(r)  Freq(f)        Term 
 

     1             37       system 
2            32       knowledge 
3            24       base 
4            20       problem 
5           18        abstract 
6           15        model 
7           15        language 
8           15        implement 
9           13        reason 
10         13        information 
11         11        expert 
12         11        analysis 
13         10        rule 
14         10        program 
15         10        operation 
16         10        evaluation 
17         10        compute 
18         10        case 
19           9        generation 
20           9        form 



กฎของ Zipf กล่าววา่  
 
“การคูณค่าของความถ่ีของค า(f) กบั Rank Order(r) มีค่าค่อนขา้งคงท่ี”  

    f  1/r 
 
ซ่ึง Rank(r) คือตวัเลขต าแหน่งของค าในรายการท่ีเรียงล าดบัท่ีมีการลดความถ่ี(f) 
                                                     

 

 
ถา้ความน่าจะเป็นของค าของต าแหน่ง r คือ p  และ N คือจ านวนทั้งหมดของค าท่ีเกิดข้ึน 
 
 
 
ส าหรับค าท่ีปรากฏเป็นจ านวน n เท่ียวนั้นมี rank ดงัน้ี    Rn = AN/n 

จ ำนวนค ำ(I) ท่ีปรำกฏ n เท่ียว  
 

 

 
สมมุติต าแหน่งสุงสุดของเหตุการณ์ท่ีมี rank D = AN/1 เศษส่วนของค าท่ีมีความถ่ี 
n คือ 
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รูป: แสดง Zipf Distribution 

ข้อด ีคือ ก าจดัค าหรือขอ้ความท่ีไม่ส าคญั ท าใหล้ดค่าใชจ่้ายและเน้ือท่ีในหน่วยความจ า 

ข้อเสีย คือ ค าส่วนมากจะถูกรวบรวมใหเ้พียงพอส าหรับการวเิคราะห์ทางสถิติ   
เพื่อใชส้ าหรับการสอบถาม(query) ซ่ึงเป็นการยากส าหรับท่ีจะคน้หาค าต่างๆเหล่านั้น 
 



ลุนซ์ ไดใ้ชก้ฎของ Zipt’s  

Upper Cut-off  
ขจดัค าท่ีไม่ส าคญัในเอกสารออกไป 
เพื่อใหเ้หลือขอ้ความในเอกสารให ้
นอ้ยลง การขจดัค าในส่วนน้ีไดแ้ก่  ค  าท่ี 

อยูเ่ลย Upper Cut-off ถือวา่เป็นค าท่ีไม่ 
ส าคญั เป็นค าท่ีเกิดข้ึนบ่อยๆ ค าเหล่าน้ีไม่ได ้

แสดงเน้ือหาของเอกสาร เช่น an a but 

 and in เป็นตน้  

Lower Cut-off  
ขจดัค าท่ีอยูใ่ต ้Lower Cut-off ค าใน 
กลุ่มน้ีเป็นค าท่ีค่อนขา้งจะเกิดข้ึนนอ้ยคร้ังใน 
เอกสาร ค าเหล่าน้ีไม่ใหค้วามส าคญัแก่เน้ือเร่ือง 
ของเอกสาร  



ลุนซ์เสนอResolving Power ของค าที่ส าคญั หรือ 
ความสามารถของค าทีจ่ะแยกแยะเนือ้หา ไว้ว่า 
 

“ จะข้ึนถึงจุดสุดยอดในต าแหน่งประมาณก่ึงกลางทางของ Rank 

Order ระหวา่ง Cut-off 2 จุด และจะลดลงเกือบใกลถึ้งศูนย ์
เม่ืออยูใ่กล้ๆ ตอนปลายหรือท่ีจุด Cut-off “ 



รูป:แสดงความสมัพนัธ์ระหวา่งความถ่ีของการเกิดข้ึนของค า(f) และRank Order(r ) 



ลุนซ์ไดเ้สนอวธีิการสร้างบทคดัยอ่โดยอตัโนมติั(Automatic Abstract)  

 วดัความส าคญัของประโยคในเชิงปริมาณเป็นตวัเลข  โดยพิจารณาถึง
จ านวนค าท่ีส าคญัและไม่ส าคญัในแต่ละส่วนของประโยค  ซ่ึงจากการ
วดัความส าคญัน้ีประโยคท่ีมีล าดบัความส าคญัในล าดบัสูงสุดจะถูกเกบ็
ไวใ้นบทคดัยอ่โดยอตัโนมติัดงักล่าว 



Example: Small Document 

 D = one fish, two fish , red fish, blue fish,black 
fish, blue fish, old fish, new fish 

 
 Len(D) = 16 

 P(fish|D) = 8/16 = 0.5 

 P(blue|D) = 2/16 = 0.125 

 P(one|D) = 1/16 = 0.0625 

 P(eggs|D) = 0/16 = 0 



การสร้างตัวแทนเอกสาร  

 การเลือกค าหรือประโยคท่ีมีความส าคญัของเอกสารนั้น เพื่อแทนขอ้มูล
ทั้งหมดของเอกสาร  

 เป็นการสร้าง คียเ์วิร์ด(keywords) หรือ ดรรชนี(index) ท่ีใช้
ส าหรับการสืบคน้เอกสารนัน่เอง  



Why System Evaluation? 

 There are many retrieval models, algorithms, 

systems, which one is the best? 

 What is the best component for: 

 Ranking function (cosine, …) 

 Term selection (stopword removal, stemming…) 

 Term weighting (TF, TF-IDF,…) 

 How far down the ranked list will a user need to 
look to find some/all relevant documents? 



ขั้นตอนในการสร้างตัวแทนเอกสาร (Term selection ) 

 การขจัดค าทีมี่ความถ่ีของการเกดิขึน้สูงออกไปหรือค าหยุด  
 ( Stopwords) 

 Noun group(กลุ่มค า) 

 Equivalent Stem-Ending ดึงเอาค าท้ายออก 
(Suffix) 

 
 

 





การขจัดค าทีม่คีวามถี่ของการเกดิขึน้สูงออกไปหรือค าหยุด 
( stopwords) 

 ขั้นตอนน้ีเป็นการปฏิบติัการของ Upper Cut-off โดยขจดัค าท่ีมีความถ่ีสูง
ออกไป  

 ค าต่างๆเหล่าน้ีไดแ้ก่ 
 ค าสรรพนาม สนัธาน บุพบท เช่น he, and, in, or 
 อกัขระโรมนั  A ถึง Z 
 ตวัเลข 0 ถึง 9 
 สญัลกัษณ์ต่าง ๆ เช่น { , [ , * , #   

 รวมประมาณ 250 ค า ช่วยลดขนาดของเน้ือท่ีเกบ็ประมาณ 30-50 % 



ตาราง: แสดงตวัอย่างของค าทีไ่ม่ส าคญัควรขจัดออกไป 

A                CANNOT         INTO       OUR            THUS 

ABOUT            CO                   IS    OURS                  TO 

ABOVE            COULD            IT            OURSELVES       TOGETHER 

ACROSS           DOWN             ITS          OUT           TOO 

AFTER            DURING          ITSELF    OVER       TOWARD 

AFTERWARDS  EACH             LAST       OWN        TOWARDS 

AGAIN            EG                   LATTER  PER          UNDER 

AGAINST          EITHER           LATTERLY     PERHAPS  UNTIL 

ALL              ELSE               LEAST            RATHER   UP 

ALMOST           ELSEWHERE  LESS             SAME        UPON 
ALONE            ENOUGH         LTD              SEEM        US 



Equivalent Stem-Ending  
 

 ค าหลายค าท่ีเป็นค าท่ีมีความหมายคลา้ยคลึงกนัและจดัเป็นค าประเภท
เดียวกนั เช่น 

   Compatible กบั Compatibility ถา้ตดั –ible กบั  -

ibility  รากศพัท(์stem) ท่ีเหลือคือค าเดียวกนั 
 ดึงเอาค าท้ายออก (Suffix) 



Stemming 

 A technique of improving IR performance 

is to provide searchers with ways of 

finding morphological variants of search 
terms. 



ตาราง: แสดงตวัอย่างของค าทีม่คีวามหมายคล้ายคลงึกนั 

     

 

ABILITIES   ABILITY  

  ABLE   ABLED  
  AGE   AGED   AGEDLY  





Stemming 

Term   Stem 

engineering  engineer 

engineering  engineer 

engineer   engineer 

 



เทคนิค N-Gram 

 N-Gram คือ แบบจ าลองท่ีใชค้  านวณค่าความน่าจะเป็นของชุด
อกัขระ (Character Sequence) ท่ีเกิดข้ึนร่วมกนัเป็นค า 
หรือค่าความน่าจะเป็นของค าท่ีเขียนเรียงกนั (Word 

Sequence) ท่ีเกิดข้ึนร่วมกนัเป็นประโยค โดยค่าความน่าจะเป็น
ของชุดอกัขระหรือค า ประมาณไดจ้ากคลงัขอ้มูลท่ีสร้างไว ้ซ่ึง N-

Gram ไดใ้ชห้ลกัการของสถิติในหลาย ๆ ดา้นมาประยกุตใ์ช ้



N-Gram 

 คือ การน าบางส่วนของขอ้ความนั้นออกมาเป็นหน่วยค า (Term) 

ตามค่า N เพื่อใชแ้ทนการตดัค า โดยท าใหล้ดเวลาในการคน้หาค าใน
เอกสารกบัค าในพจนานุกรม 



การตดัค า คือ การแบ่งตวัอกัษรจากขอ้ความ (String) เพื่อ
หาขอบเขตของแต่ละหน่วยค า (Morpheme)  

การประมาณค่าความน่าจะเป็นของชุดอกัขระท่ีเกิดข้ึนร่วมกนั 
วา่มีค่าเท่ากบัผล คูณของความน่าจะเป็นท่ีจะพบอกัขระทีละ4 ตวั  
ติดกนัในชุดอกัขระนั้น 



Noun group(กลุ่มค า) 

 การจดักลุ่มของค าท่ีมีความหมายเดียวกนั ส าหรับค าบางค าท่ีตวัสะกด
ต่างกนัแต่มีความหมายเดียวกนั เช่น SUN กบั SOLAR  ส่งผล
ใหเ้กิดความผดิพลาดในการสร้างตวัแทนเอกสารท่ีมีประสิทธิภาพ  การ
แกปั้ญหาน้ีโดยน าค าท่ีมีความหมายเดียวกนัน้ี น ามารวมกลุ่มเป็นคลาส 

   ( class) และตั้งเอาค าใดค าหน่ึงเป็นช่ือของกลุ่มแทน 



Text analysis enhances a wide 
variety of applications 
 



Document Object Model (DOM) 

 The Document Object Model (DOM) is the model that 

describes how all elements in an HTML page, like input 

fields, images, paragraphs etc., are related to the 
topmost structure  

 The Document Object Model (DOM) is a platform and 

language neutral interface that allows programs and 

scripts to dynamically access and update the content, 
structure, and style of a document  
 



Web Extraction using DOM Trees 

 Web extraction may be aided by first parsing 

web pages into DOM trees 

 Extraction patterns can then be specified as 

paths from the root of the DOM tree to the node 

containing the text to extract 

 May still need patterns to identify proper portion 

of the final Character Data node 



Sample DOM Tree Extraction 
HTML 

BODY 

FONT B 

Age of Spiritual  

Machines 

Ray  

Kurzweil 

Element 

Character-Data 
HEADER 

by A 

Title: HTMLBODYBCharacterData 

Author: HTML BODYFONTA CharacterData 



Sample DOM Tree Extraction 
<TABLE>  
<TBODY> 
 <TR>  
<TD>Shady Grove</TD>  
<TD>Aeolian</TD>  
</TR> 
 <TR> 
 <TD>Over the River, Charlie</TD>  
<TD>Dorian</TD> </TR>  
</TBODY>  
</TABLE>  





 



Term selection 

ผลของการท างานของ Term selection น้ี ได้
ผลลพัธ์ เป็นค าส าคญั(Significant Words) หรือค าท่ี
สามารถแสดงเน้ือหาของเอกสาร (Content-Bearing 
Words)  

 เป็นตวัแทนของเอกสารทั้งหมดซ่ึงสามารถน าไปเกบ็ไว้
ในระบบ ท าใหป้ระหยดัเน้ือท่ีของหน่วยความจ าไดม้าก 
 



Some vocabulary words 

 Index language 
 Language used to describe documents and queries 

 Exhaustivity 
 Number of different topics indexed, completeness 

 Specificity 
 Level of accuracy of indexing 

 Pre-coordinate indexing 
 Combinations of index terms uses as indexing label 

 E.g., author lists key phrases of paper 

 Post-coordinate indexing 
 Combinations generated at search time 

 Most common and the focus of this course 

 

 



การสร้างดรรชนี(indexing) 

pre-coordinated  
    
   เป็นการก าหนดดรรชนีไวก่้อน  ซ่ึงมี

การก าหนดขอ้ตกลงทางตรรกะ  
เทอมดรรชนีท่ีใชเ้ป็นส่วนของ
label ท่ีก  าหนดคลาสของเอกสาร  

post-coordinated  
    
    สร้างข้ึนในขณะท่ีท าการคน้หา   โดยมี

การสืบคน้จากคลาสท่ีระบุไวแ้ลว้จาก
การรวมกลุ่มของ label กบัเทอม
ดรรชนีท่ีก าหนด(index term)  



รูป: แสดง Content Analysis Area 



รูป: แสดงขั้นตอนการสร้างตัวแทนเอกสาร 

เคร่ืองหมาย 



Manual Indexing 

 ขอ้ดี 
 Human judgments are most reliable 

 Searching controlled vocabularies is more efficient 

 ขอ้เสีย 
 Time consuming 

 The person using the retrieval system has to be 

familiar with the classification system 

 Classification systems are sometimes incoherent 

 

 



รูป: แสดง Manual vs. Automatic Indexing 

(Thesaurus) 



Automatic Content Representation 

 Using natural language understanding? 

 Computationally is too expensive in real-world setting 

 Language dependence 

 The resulting representations may be too explicit to 

deal with the vagueness of a user’s information need 

 Alternative: a document is simply an 

unstructured set of words appearing in it :bag of 
word 



Basic automatic Indexing 
 Parse documents to recognize structure 

 E.g., title, date, other fields 

 Scan for word tokens 
 Numbers ,special characters, hyphenation, 

Capitalization, etc 

 Stopword removal 

 Stem words 

 Weight words 
 Want more important  

    words to have higher weight 

 Optional 
 Phrase indexing 

 Thesaurus classes 

 



รูป : แสดงโครงสร้างของระบบค้นคนืสารสนเทศ 





การท าดรรชนี 



ดรรชนีควบคุมค าศัพท์หรือดรรชนีแบบตวัเร่ือง 
 (Controlled Vocabulary Index) 

 

 เป็นค าศพัทม์าตรฐานท่ีมีผูจ้ดัท าไวใ้นคู่มือหรือในบญัชีค าศพัทท่ี์เรียกวา่ 
Thesaurus  ซ่ึงค  าศพัทเ์หล่าน้ีสามารถช่วยในการขจดัความ
ซ ้าซอ้นและจดัหมวดหมู่ของค าของเอกสาร   

 ผูใ้ชส้ามารถคน้หาไดจ้ากรายการหวัเร่ือง (Subject Headings) 
หรือ Thesaurus  ไดใ้นการขจดัค าต่างๆท่ีไม่ส าคญั 

 เช่นSear's List of Subject Headings หรือ 
Library of Congress List of Subject 
Headings เป็นตน้  



 



Visual Thesaurus  

 



ดรรชนีที่เป็นแบบฉบับ(Conventional Index) 

Alphabetical Subject Index 
 เป็นดรรชนีท่ีจดัเรียงตามล าดบัตวัอกัษร ไม่มีโครงสร้างตายตวั มี

ความยดืหยุน่ เช่นดรรชนีช่ือ  ดรรชนีผูแ้ต่ง  ดรรชนีช่ือเร่ือง  
 ขอ้เสียของดรรชนีชนิดน้ีคือ ไม่มีการควบคุมค าศพัท ์ท าใหเ้กิดปัญหา

ในเร่ืองของความหมาย เช่น  
 

  Building Structure กบั Structure of Buildings 



รูปแสดง ERIC – Alphabetic 



ดรรชนีที่เป็นแบบฉบับ(Conventional Index) 

Hierarchically Classified Index 
      เป็นดรรชนีท่ีจดัแยกหมวดหมู่และเรียงตามล าดบัชั้น เช่น การจดัหมวดหมู่หนงัสือ 
  600  Economics and management 

  630  Economics evaluation 

  633  Manufacturing cost estimation 

  633.1  Direct cost 
  633.13 Utilities Water 
 
       ขอ้เสียของดรรชนีชนิดน้ีคือ ผูจ้ดัท าตอ้งคาดการณ์จดัเตรียมเน้ือท่ีไวใ้หเ้พียงพอ ไม่เหมาะกบัการ

สืบคน้เร่ืองราวท่ีมีความเฉพาะเจาะจง เน่ืองจากไม่สะดวกและเสียเวลาในการสิบคน้ 



รูปแสดง ERIC – Hierarchies 



ดรรชนีที่เป็นแบบฉบับ(Conventional Index) 

        Alphabetic-Classified Index 
 

           เป็นดรรชนีผสมระหวา่งแบบท่ี  1 และ 2  
              ซ่ึงมีการแบ่งหมวดหมู่ของค าและเรียงตามล าดบัตวัอกัษร 
                     ท าใหส้ะดวกมากข้ึน 



รูปแสดง ERIC – Alphabetic 





ดรรชนีที่น ามาเช่ือมโยงกนัหรือดรรชนีประเภทผสมค า
(Coordinate Index) 

Pre-Coordinate Index 
 เป็นการเตรียมรายการดรรชนีท่ีเป็น

ค าเช่ือมโยงไวใ้หผู้ใ้ช ้ สามารถ
คน้หาขอ้มูลไดท้นัที เช่น ประโยค
วา่  University Library 

Administration ผูใ้ช้
สามารถสืบคน้ไดอ้ยา่งสะดวก 

Post-Coordinate Index 
 ผูใ้ชต้อ้งน าเอาค าแต่ละค ามาใชเ้ป็น

ดรรชนีในการคน้หา  ซ่ึงใช้
ประสบการณ์และความสามารถ
ของบุคคลท่ีจะน าค  าส าคญัต่างๆมา
เช่ือมโยงเอง  



ดรรชนีที่เอามาจากช่ือเร่ือง(Keyword from Title Index) 

    KWIC Index 

    (Key-word-In-Context 
Index)  

     KWOC Index 
    (Keyword-Out-of Context 

Index) หรือ KWAC  



KWIC Index 
    (Key-word-In-Context Index) 

 keyword in context หรือ ค  าหลกัในบริบท หมายถึงกลวิธี
ในการใหค้อมพิวเตอร์เลือกค าท่ีส าคญัจากเน้ือเร่ือง แลว้น าไปเกบ็เป็น
ช่ือของหวัเร่ือง โดยเรียงไวต้ามตวัอกัษร  
 



KWIC Index  

    เป็นดรรชนีท่ีน าเอาค าส าคญัจากช่ือเร่ืองของเอกสารมาหมุนเวยีนเป็นดรรชนี โดย
จดัเรียงตามล าดบัตวัอกัษร แบ่งเป็น 3 ส่วนคือ 
 รหสัหรือหมายเลขเอกสาร  (Document Identification Code) 
 ค าส าคญัต่างๆ (Index Words) ท่ีปรากฏอยูใ่นช่ือเร่ือง และน ามาหมุนเวยีนเพื่อท า

ดรรชนี 

 ค าต่างๆในช่ือเร่ืองท่ีเหลือจากคียเ์วร์ิด เราเรียกวา่ context ช่วยใหค้วามหมายของค า
ส าคญัเด่นชดัข้ึน และช่วยใหผู้ใ้ชท้ราบช่ือเร่ืองทั้งหมดของเอกสารดว้ย  



KWIC Index 

เอกสารช่ือ “User Preference in Published Indexes” 
สามารถกระท าดรรชนีโดยวธีิ KWIC Index ไดด้งัน้ี  
 RENCE IN PUBLISHED INDEXES/USER PREFE 4.411 

 USER PREFERENCE IN PUBLISHED INDEXES/ 4.411 

 

 ทั้งสามส่วนอยูบ่รรทดัเดียวกนั ค าส าคญัจะอยูส่ดมภก์ลางและเรียงตามล าดบัอกัษร 
 context จะเรียงต่อจากค าส าคญั ถา้หมดเน้ือท่ีจะมาต่อท่ีสดมภซ์า้ยสุด  
 ตอนจบของช่ือเร่ืองลงทา้ยดว้ย / 
 หมายเลขเอกสารจะอยูท่ี่สดมภข์วาสุด 





KWOC Index  

เป็นการท าดรรชนีท่ีน าเอาค าส าคญัจากช่ือเร่ืองของเอกสาร โดยน าค าส าคญัมาไวท่ี้ริม 
ซา้ยสุด ตามดว้ยช่ือเร่ืองทั้งหมดของเอกสาร  
 
จากตวัอยา่งขา้งตน้สามารถกระท าโดยวธีิ KWOC ไดด้งัน้ี 

INDEXES 

 USER PREFERENCE IN PUBLISHED INDEXES 4.411 

PUBLISHED 

 USER PREFERENCE IN PUBLISHED INDEXES 4.411 

 



รูปแสดง Index  





ดรรชนีที่เอามาจากช่ือเร่ือง(Keyword from Title Index) 

ข้อด ี

1. รวดเร็ว และลดค่าใชจ่้ายไดม้าก 
2. สามารถประมวลผลเอกสารจ านวน

มากได ้ 
3. เหมาะกบัเอกสารสาขาเทคโนโลยี

และวทิยาศาสตร์ มากกวา่สาขา
มนุษยศ์าสตร์และสังคมศาสตร์  

ข้อเสีย  
1.  ไม่มีการควบคุมค าศพัท ์ท าใหเ้กิด

ปัญหาในการคน้หา กล่าวคือคน้หา
แลว้ไม่ไดเ้อกสารในเร่ืองท่ีตอ้งการ
อาจเป็นเร่ืองอ่ืนๆท่ีไม่เก่ียวขอ้ง 



ดรรชนีอ้างองิ(Citation Index) 

กระท าโดยคอมพิวเตอร์ โดยน ารายการอา้งอิงทา้ยเอกสารซ่ึงเป็นแหล่งท่ีมา
ของขอ้มูลในเอกสารมาท าการวิเคราะห์หาดรรชนี   

เหมาะกบัส่ิงพิมพป์ระเภทต่างๆ เช่น ดรรชนีของบทความ ดรรชนีของ
วารสาร  ดรรชนีของหนงัสือพิมพ ์ในรูปของบตัรรายการหนงัสือใน
หอ้งสมุด เป็นตน้ 

ไม่ตอ้งอาศยันกัวิชาการเฉพาะสาขาวิชามาช่วยในการจดัท าดรรชนี  







Citation Indexing: 
ISI's Web of Science  



ดรรชนี(indexing) 

ระบบการก าหนดดรรชนีดว้ยมือคน
(Assigned-Term System)  

      ใชค้วามรู้ความ สามารถ วจิารณญาณในการ
พิจารณา มีการควบคุมค าศพัท ์  

ประเภทของดรรชนีท่ีไดจ้ากระบบน้ีไดแ้ก่ 
รายการหวัเร่ือง 

      (subject-heading lists) 
และบญัชีศพัทส์มัพนัธ์
(thesaurus) 

 ระบบการดึงดรรชนีจากเอกสาร
(Derived-Term System) 
เช่น ดรรชนีผูแ้ต่ง ดรรชนีช่ือเร่ือง  

     ดรรชนีขอ้ความ  บางคร้ังเรียกวา่ 
Extraction Method  




